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FISA DISCIPLINEI

1.1. Instituta de invitdmént superior

Universitatea ,,Tibiscus” din Timisoara

1.2. Facultatea

Drept si Administratie Publica

1.3. Departamentul

Drept

1.4. Domeniul de studii

Drept

1.5. Ciclul de studii

Studii universitare de licenfa — ciclul I

1.6. Programul de studii/Calificarea

Drept / Licentiat in drept

2. Date despre disciplina

2.1. Denumirea disciplinei

LIMBA STRAINA APLICATA LA JURIDIC I (ENGLEZA)

2.2. Titularul activitdtii de curs

conf univ, dr. CARAIVAN LUIZA

2.3. Titularul activititii de seminar

lector univ. dr. Silvia Pascu

2.4, Anul de studiu II | 2.5. Semestrul I | 2.6. Tipul de evaluare C 2.7. Regimul disciplinei
- Obligatorie
3. Timpul total estimat
3.1. Numiirul de ore pe siiptiména 4 | din care 3.2. curs 2 | 3.3. seminar/laborator 2
3.4. Total ore din planul de invatimént 56 | din care 3.5. curs 28 | 3.6. seminar/laborator 28
Distributia fondului de timp ore
Studiul dupa manual, suport de curs, bibliografie si notite 11
Documentare suplimentard in bibliotecd, pe platforme electronice de specialitate si pe teren 18
Pregdtire seminarii/laboratoare, teme, referate, portofolii si eseuri 6
Tutoriat 7
Examindri 2
Alte activitati -
3.7. Total ore studiu individual 44
3.8. Total ore pe semestru 100
3.9. Numairul de credite 4

4. Preconditii (acolo unde este cazul)

4.1. de curriculum Limba englezi I si I1

4.2. de competente Limba engleza nivel B1

5. Conditii (acolo unde este cazul)

5.1. de desfasurare a cursului

Cursul se va desfasura online pe platforma google meet, google
classroom: acces la internet, telefon, laptop cu microfon si
camera,

5.2. de desfasurare a seminarului/laboratorului Seminarul se va desfisura online pe platforma google meet,

google classroom: acces la internet, telefon, laptop cu microfon




—

si camera.

6. Competente specifice acumulate

6.1. Competente -

profesionale
6.2. Competente CT3
transversale Identificarea oportunititilor de formare continua si valorificarea eficientd a resurselor si

tehnicilor de invatare pentru proprta dezvoltare.
CT3.1 Constientizarea nevoii de formare continua: utilizarea eficienti a resurselor si
tehnicilor de invétare pentru dezvoltarea personala si profesionala.

7. Obiectivele disciplinei (reiesind din grila competentelor specifice acumulate)

7.1. Obiectivul general al disciplinei

Formarea si dezvoltarea deprmderllor necesare utilizirii limbii
eng!eze dobandirea unui vocabular de specialitate (juridic) S
insusirea structurilor gramaticale specifice.

7.2. Obiectivele specifice

1. Cunoastere si infelegere: cunoasterea si utilizarea adecvata a
notiunilor de baza specifice limbii engleze generale si a limbajului
juridic.

2. Explicare si interpretare: explicarea si interpretarea unor structuri
gramaticale §i de vocabular specifice limbajului general si specializat
(engleza pentru juristi).

3. Instrumental - aplicative: utilizarea corectd si nuantati a limbii
engleze generale, stimularea creativitatii, inusirea tehnicilor de munca
in echipa.

4. Atitudinale: manifestarea unei atitudini pozitive si responsabile
fata de domeniul stiintific, cultivarea unui mediu stiintific centrat pe
valori si relatii democratice, promovarea unui sistem de valori
culturale, morale si civice, valorificarea optima si creativa a
propriului potential in activitatile stiintifice, participarea la propria
dezvoltare profesionali.

8. Continuturi

8.1. Curs

Metode de predare Observatii

law and equity
Criminal and civil law

1. The characteristics of English law; Common | Problematizare

Dezbatere
Exemplificare

2. Substantive and procedural law
Characteristics of the British constitution

Problematizare
Dezbatere
Exemplificare

3. The constitutional role of the judiciary;

Problematizare

Parliamentary sovereignity; Classification of | Dezbatere
the courts: The civil courts; Exemplificare
4. The criminal courts; Problematizare
Tribunals and arbitration Dezbatere
5. The judicial hierarchy; Problematizare
The judicial function; Dezbatere
6. The jury Problematizare
European law: the aims and institutions of the | Dezbatere

European Communities

Exemplificare




7. The European Parliament; Problematizare
The European Court of Justice Dezbatere
Exemplificare

Bibliografie

Berry, Roger, Articles, The University of Birmingham, Harper Collins, 1993,

Biber, Douglas et. al. Grammar of Spoken and Written English, London ,Longman, 1999.

Brookes, Michael et. al., Engleza pentru juristi, Bucuresti, Teora, 1999.

Elliott, C. and Quinn, F. 1998. English Legal System, London and New York: Longman

Russell, F. and Locke, Ch. 1992. English Law and Language, London: Prentice Hall

Oprea, N., Mateescu, M., Suciu, C. 2000. Curs de limba engleza pentru studentii facultatilor cu profil
Juridic, Bucuresti, Editura All.

7. Voiculescu, C., 2006, Dictionar Juridic & Terminologia UE-SUA, Editura Niculescu, Bucuresti.
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8.2. Seminar/laborator Metode de seminarizare Observatii
I. Language and “languages” — theoretical | Problematizare
preliminaries Dezbatere
2. Linguistic description — Feature of the ELL Dezbatere
(English Legal Language) Exemplificare
3. Stylistic analysis: the language of legal documents | Problematizare
Dezbatere
Exemplificare
4. ELL - Organization of Feature in Analysis Dezbatere
Exemplificare
5. Levels of analysis: Graphetics Problematizare
Exemplificare
6. Vocabulary in ELL: The Linking Words. The Problematizare
Grammar in ELL: the morphological level and the | Exemplificare
syntactical level
7. Colocviu examinare
Bibliografie
1. Berry, Roger, Articles, The University of Birmingham, Harper Collins, 1993.
2. Biber, Douglas et. al. Grammar of Spoken and Written English, London ,Longman, 1999.
3. Brookes, Michael et. al., Engleza pentru juristi Bucuresti, Teora, 1999.
4. Carpetner, Edwin, Confusable Words, Glasgow, Harper Collins Publisher, 1993.
5. Crystal, David and Davy Derek, Investigating English Style, London, Longman, 1976.
6. Dean, Michael, Write it, Cambridge, 1998.
7. Russell, F. and Locke, Ch. 1992. English Law and Language, London: Prentice Hall
8. Oprea, N., Mateescu, M., Suciu, C. 2000. Curs de limba engleza pentru studentii facultatilor cu profil

Juridic, Bucuresti, Editura All.
Voiculescu, C., 2006, Dictionar Juridic & T, erminologia UE-SUA, Editura Niculescu, Bucuresti.
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8. Coroborarea continuturilor disciplinei cu agteptarile reprezentantilor comunititii epistemice,
asociatiilor profesionale si angajatori reprezentativi din domeniul aferent programului

Continutul cursului a fost elaborat pe baza unor materiale didactice din mediul academic intern si international.
El tine seama de exigentele angajatorilor si de standardele profesionale pe care absolventii trebuie si le atinga
pentru a se integra pe piata muncii. Pentru o mai buna adaptare la cerintele pietei nuncii la continutul disciplinei,




| au avut loc intélniri cu reprezentanti ai mediului de afaceri si cu angajatori potentiali.

9. Evaluare

sarcini de lucru pentru
acasd si verificarea modului
in care au fost Indeplinite

parcursul semestrului

Tip de activitate 10.1. Criterii de evaluare 10.2. Metode de 10.3. Pondere din nota
evaluare finald
10.4. Curs insusirea la nivel de bazi a | verificare scrisd gi orald | 50%
informatiilor teoretice
transmise la curs
10.5. Seminar/laborator fise de lucru, fixarea unor proiect, teste pe 50%

10.6. Standard minim de performanta

1. Prezenta curs: 50%

gramatical.

2. Prezentd la seminar: 50%
3. Capacitatea de a rezolva exercitiile practice astfel incat studentul s demonstreze cunostinte cel putin de
nivelul B2 in limba engleza pentru juristi.
4. Capacitatea de a se exprima in limba englezil pentru juristi in structuri simple, dar corecte din punct de vedere

Data completarii
19.09.2021

Semnit

Data avizirii in departament
20.09.2021

Semnatura titul

lui de seminar

.ﬂ....m.........

Semnitura directorului de departament
lector dr. Carmen Parvulescu




